Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

MWHUCTEPCTBO OEPA30OBAHWSA 1 HAYK POCCUNCKOW dEOEPALN
denepanbHoe rocyaapcTBEHHOe aBTOHOMHOE yYpeXaeHune
BbICLIEr0 NPOJECCMOHaNbHOro 06pa3oBaHus

"KasaHckuin (Mpusonxckuin) doenepanbHblin yHuBepcutet"
OrtneneHve Bbicwas wkona MexayHapoaHbIX OTHOWEHMWI U BOCTOKOBEAEHUS

*-!-*“ 'I'E-'G"-Fp

20 r.

nognucaHo SﬂeKTpOHHO-LlMCppDBOﬁ noganncero

I'Iporpamma ANCUUMNINHDbI
[NpakTnyeckunin Kypc aHrnminckoro ssoika 63.8B.1

HanpasneHune nogrotoeku: 032100.62 - BocTokoBeaeHVE U adoprkaHNCTUKA

Mpodpmnb noarotosku: Victopus ctpad Asum n Adopukn (Kutainckas HaponHasa Pecnybnuka)
KBanudomkauus BbinyckHvka: 6akanasp

dopma 0byyeHns: g4Hoe

SA3bIk 00y4eHNS: pyCCKuiA

ABTOp(bl):

[[apaesa M.P.

PeueH3eHT(bl):

KnauweHko O.A.

COINMACOBAHO:
3asenyowmi(as) kagpenpoin: Xnucamosa B. H.
MpoTtokon 3acenanuns kadpenpbl No or" " 201_r

Y4yebHo-mMeToam4eckas Kommccust IHCTMTyTa MexayHapoaHblX OTHOLWEHWUA, NCTOPUN 1
BOCTOKOBeAeHus (oTaeneHne Boicwas wkona MEeXAyHapOAHbIX OTHOLEHWNA N BOCTOKOBEAEHNS):
MpoTtokon 3acenaHnsa YMK No or" 201_r

PernctpaumoHHbii No 90181317
KasaHb
2017

KTPOHHB H
BEPCPITET

TAHECAAR CHTTEMA Ky

DAE
PerucrtpaunoHHbliin Homep 90181317 BEE YH H

AR 5 AN LM O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

ConepxaHue
1. Llenn ocBOeHUS oucCUMnInHbI
2. MecTo ancumnnvHbl B CTPYKTYpe OCHOBHOM 06pa3oBaTeNibHOM Nporpammbl
3. KomneTteHumm obyyatouerocs, (oopMmnpyeMble B pe3dynbTate 0CBOEHUS AMCLMMANHBI /MOaYNS
4. CTpyKkTypa 1 cogepxaHve oUCLMnAnHbI/ Moayns
5. Obpa3zoBaTtenbHble TEXHONOMMK, BKNIOYAS UHTEPAKTUBHBIE (OOPMbI 00y4eEHNS

6. OLeHOoYHble cpeacTBa Ons TEKYWEero KOHTPONS YCrNeBaeMoCT, MPOMEXYTOYHOW aTTecTauun no

MTOraM OCBOEHUS ANCUMMINHBI 1 y4eBHO-MeToanYeckoe obecrneyeHne caMocToATENbHOM PadoThl
CTYyLLEHTOB

7. Nlutepatypa
8. HTepHeT-pecypchbl

9. MatepuranbHo-TexHN4Yeckoe obecneyeHne AUCUMNINHBI/MOAYNS COrNacHO YTBEPXAEHHOMY
y4yebHOMy nnaHy

PernctpaumnoHHbii Homep 90181317 5AE
Crtpanunua 2 us 21. il VHITI

A 5 (1,

KETPOHHBH
B_EPCHTET

SHHO AHATVTAHES AR CHCTEMA Kby



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
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Mporpammy ovcumnavHbl paspaboTan(a)(n) ctapwuii npenoaasaTens, 6/c Mapaesa M.P. Kadenpa
MHOCTPaHHbIX 13bIKOB B chepe MeXAyHapOLHbIX OTHOWEHWI oTaeneHne Boicwag wkona
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB 1 nepesoda , MRGaraeva@kpfu.ru

1. Uenn ocBOEHNS AUCLUMINHBI

Llenb oaucumnnnunHel - pa3snTme HaBbIKOB ayaNPOBaHNS, YTEHUS, TOBOPEHNS N NMUCbMA 00 YPOBHS,
Heobx0oMMOro s peleHns KOMMyHUKaTUBHbBIX 3a4a4 B MPoddeccrnoHanbHom copepe,
doopmmpoBaHne 6a30BOro HaBblka aaekBaTHOrO NepeBoAa C aHrNACKOro A3blka Ha PYCCKUIA 1 ¢
PYCCKOro Ha aHrnmmnckum, qoopmMmpoBaHmne npogoeccruoHanbHO OPUEHTUPOBAHHbBIX KOMMETEHUWIA -
pedepupoBaHme cTaTtel, pa3smTie HaBblka paboTbl CO cneunanbHoOM NMTepaTypoii, NoAroToBka
npeseHTaun n 4OKNanoB, HaNMcaHne Te3NCoB N cTaTei.

3anayv gucumnimHbl 3aKn4alTcs B passnTnn cnenyrwmnx HaBblKOB U yMeHI/II7IZ

- MOHUMaHWe 3By4allern peyn: CTYAEHT OOMKEH NOHMMATb CNOXHbIEe AManorn, MOHONMOru,
penopTaxm, NHTEPBbIO, MPON3HOCUMbIE HOCUTENAMN A3blka B HOPManbHOM TEMME B paMKax
CYLLECTBYIOLEN NMUTEPATYPHON HOPMbI 1 KacarowWwmecs BaXHbIX TEM 00WECTBEHHO-MONUTUYECKOA
XWU3HN, 9KOHOMUNYECKMX NPOONEM COBPEMEHHOCTM 1 APYrvX rnobanbHbix Npobnem, BKaoYas
npobnemMbl COBPEMEHHOIO aHanM3a CTpaH a3nmaTckoro pernoHa n AQpukn, UCTOprUYecKue n
bmnonornyeckme nccnenoBaHus;

- MOHUMAHWE HaMNMCaHHOro TEKCTA (YTEHME): CTYLAEHT [OMKEH MOHMMATb C MUHUMATbHBIM
NCMNONb30BaHNEM CNOBaPS LOCTATOYHO CMOXHbIE TEKCTbI, CBA3AHHbIE TEMATUYECKM C NPOCOUNIEM Ero
CMeunanbHOCTH, a TakXe XyLOXECTBEHHbIE U NYONMUNCTUYECKME TEKCTbI, KOMMEHTAPUN 1 CTaTby B
raseTax v XypHanax; HaxoauTb KOHKPETHYIO MHCPOPMALINIO B COXHbIX (NEKCUYECKN 1
rpamMaTuyeckn) TeKcTax 3a KOPOTKMIA MPOMEXYTOK BPEMEHW; MOHNMATb OCHOBHYIO MAEK CNOXHOro
TEKCTa; BCE TEKCTbI, MPeAbSABNSEMbIE CTYAEHTY, LONXKHbI OblTb HANWUCAHbI B pamMkax COBPEMEHHOW
HOPMbIl @HIINACKOrO S13blKa B €ro KNacCUYeCKOM aHMIMIACKOM 1 aMEPVIKAHCKOM BapuaHTax;

- TOBOPEHME: CTYOEHT OOMXKEH yMETb 00WaTbCs B NOObLIX CUTyaUMsX, CBA3aHHbIX C €ro
NpodbeCccrMoHanbHOM 0eaTeNbHOCTbIO, YMETb U3N0XNUTb OCHOBHYIO MAE UM HE0OX0ONMYHO
MHJOOPMaLUIO YCNbIWAHHOIO NN NPOYUTAHHOIO TEKCTA, BbICTYNUTb Ha KOHOepeHUun ¢
npes3eHTauuner nnm 4oknanom, 0TBedYaTb Ha BOMPOCHI ONMOHEHTOB; TEMMN peyn HEObICTPBIA; CTYAEHT
LOMXeH cBOOOAHO MCNONb30BaTh yNOTPEOUTENbHbIE B YCTHOW PeYn rpaMMaTtnyeckmue KOHCTPYKLUUN 1
pa3HoobpasHble NeKCUYeckme eanHuLbI;

-MUCbMO: CTYOEHT AOMXEH YMETb B 4OCTATO4HO CBOOOAHOM dhopMe nanaratb MMCbMEHHO CBOW
MbICNN MO 0BLWECTBEHHO-NOMNTMYECKMM, SKOHOMUYECKMM 1 rnobanbHbIM Npobnemam
COBPEMEHHOCTW; HanmcaTb pedpepaTt No NPOYMTAHHOW CTaTbe UK MOHOrpadun, HanncaTtb Te3UChI
Hay4yHOro moknana unm nosiCHeHUs K Npe3eHTaumm; gonyckaeTcs Hebonbloe KoNM4ecTBo
KOMMYHUKATUBHO HE3HA4YMMbIX OLMNOOK;

- NepeBoA: CTYAEHT OONIXEH YMETb NEepPeBECTN OCTATOYHO CNOXHbIA TEKCT MO
006LWEeCTBEHHO-NONNTUYECKNM, SKOHOMUYECKIMM 1 rnobanbHbIM Npobnemam, a Takxe no npobnemam
CBOEW Hay4HOW crneumanmsaumm ¢ aHrNNCKOro A3blka Ha PyCCKUM C MUHUMasbHbIM
NCNONb30BaHNEM CNOBAPS 3@ OrPaHMYEHHbIA NPOMEXYTOK BPEMEHWN N N3NTOXUTb OOCTATOYHO
noopobHO OCHOBHOE COoAEepXaHNe TEKCTA Ha PYCCKOM S13blKe MO-aHMNIACKN.

2. MecTO AMCUMNNNHBI B CTPYKTYype OCHOBHOM 06pa3oBaTtefibHOM NPOrpammbl BbICLLETO
npocpeccuoHanbHOro o6pasoBaHus

JaHHas yyebHas oncumnnnHa BkodeHa B pasgen " 53.B.1 MpodeccnoHanbHbIi" OCHOBHOM
obpasoBaTtenbHol nporpammbl 032100.62 BocTokoBeaeHne n adoprkaHUCTKA U OTHOCUTCS K
BapuatmeHoi Yactn. OcsamBaeTca Ha 1, 2, 3, 4 kypcax, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 cemecTpb..

HaHHas gucumnnuHa BknodeHa B pasgen "b3.B.1. Llukn npodgpeccroHanbHbIX gUCUnninH" n
oTHocuTcs (obwenpodeccrnoHanbHoi) yactn. OcBamBaetcs Ha 1, 2, 3, 4 kypcax (1,2, 3,4,5,6, 7
CEeMecCTpbl).
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

MporpamMma npussaHa obecne4ynTb eanHCTBO 06pasoBaTebHOro NPOCTPaHCTBA Ha TEPPUTOPUN
Poccuiickoin depnepaunn B pamkax nepBoii CTyrNeHN BbiCWEro NpodoeccnoHanbHoro obpasoaHms
(ypoBeHb bakanaspuara). [porpamma obecrneynBaeT pa3suTne oblwein, KOMMyHUKATUBHON 1
npodecCcrnoHanbHON KOMMNETEHLMN CTYAEHTOB, HA OCHOBE OEATENbHOCTHOrO NoAX0Aa K N3y4eHUo
WHOCTPAHHOro A3blKa.

Obwme KOMMNeTEHLMN BKIKOYAIOT SMNUPUYECKNE N aKadeMNYecKne 3HaHNs, COLNOKYNbTypHbIE
3HaHWS, yMEHNSI CAaMOCOBEPLIEHCTBOBAHMS, HaBblkv 06paboTkn NMHIBMCTMYECKOro Matepuana,
KOFHUTUBHBIX U UCCNEenoBaTENbCKUX YMEHUIA.

KoMMyHMKaTnBHasa A3blkoBas KOMMETEHLMNSA BKNOYAET NNHIBUCTUYECKUNA, COLUMONNHIBUCTMYECKNIA 1
nparMaTnyecknini KOMMOHEHTbI, KaXO0MY N3 KOTOPbIX COOTBETCTBYIOT 3HAHWS, YMEHUS U HABbIKMW.
lMpodheccunoHanbHas S3blkoBas KOMNETEHUNS NpegnonaraeT BnageHne KOMMYyHUKaATUBHBbIMU 1
06LWMNMIN 3HAHMAMMN N YMEHNAMMW, HEOOXOAMMbBIMU A1t UCMONb30BaHUS MHOCTPAHHOIO A3blka Npwu
OCYLECTBIEHMN NMPOECCNOHANBHON AEATENBHOCTN B paMKax OTAe/bHOW
cneunanbHocTU/KBanuukaumm.

JlocTuraemblii ypoBeHb BnageHnst MHOCTPaHHbIM s13blkoM - C1 (no ObweeBponenckon wkane
YPOBHEN BNageHns NHOCTPaHHbIMU A3bIKaMmu).

3. KomneTteHuumn obyuarowierocsi, popMupyemble B pe3yibTare 0CBOEHUS AUCLUMIINHbDI
/mopyns

B pesynbTate 0CBOEHUS AMCLMNINHBI (OOPMUPYIOTCS CReaytowme KOMNeTEeHUNN:

PacwudcpoBka
LLincpp komneteHumu npuobpeTaeMon KoMneTeHLUU
MK-1:
Bnagetb T TU4YECKMMU OCHOBaMM OpraHn3aumnm u
(npocpeccroanshbie |onouuboeaillh e o eonenoBATENRCKOR pAGOTH
KoMMeTeHuunn) P y P
MK-6: CMOCOBHOCTBIO NPUMEHSITb 3HAHNE OCHOBHbIX reorpadouyeckux,
: mMor NYECKNX, SKOHOMNYECKUX U
(NMpodheccmoHanbHble AMOrpacpuieckyx, SkOHOMMHEC o
coumanbHO-NONMNTUYECKUX XapaKTEePUCTUK U3y4aeMOoil CTpaHbl
KOMreTeHuun)
(pervoHa)
MK-8: ymeTb 06pabaTtbiBaTb MAaCCUBbI CTATUCTNYECKO-9KOHOMUYECKIMX
(npodbeccmoHanbHble OaHHbIX N MCMNONMb30BaTb MNONyYEeHHbIe Pe3ynbTaThl B
KOMMeTeHuunn) npakTnyeckor pabote

B pesynbraTe 0CBOEHUS OUCUUMNHBLI CTYOEHT:
1. DONXEH 3HaTb:

BCE rpamMmaTnyeckue sBfeHns, OTHOCSALWNECS K nuTepaTypHO HOpMe COBPEMEHHOIO aHrUINCKOro
A3blka U cpepy Ux ynoTpebneHms, BKYas nx CTUNNCTUYECKYIO U YACTOTHYO HEOLHOPOAHOCTD, a
Tak>XXe OCHOBHblE OTIMYNSA KNACCMYECKOro aHrMMnCcKoro 1 aMepmnkaHCcKoro BapuaHToB;

- C/10Ba W BbIpaXeHus, OTHOCSWLMECS K OCHOBHOW (HecrneumanbHOM) Nekcrke s3blka, a Takxe
Hanbonee ynoTpebuTtenbHble CNoBa U BblpaXeHusi, HeobxoanMble Ans NPOGECCUOHANBHON
NesaATeNbHOCTU CTYOeHTa;

- CMHTaKCN4Yeckmne KOHCTPYKLUN, XxapakTepHble Ans aHrINACKOro S3blka 1 ero aMepukaHcKoro
BapWaHTa; MX COOTHOLWEHNE C CUHTAKCUYECKMMMN KOHCTPYKLIMAMU, YNOTPEONSEMbIMA B PYCCKOM
A3bIKe;

- OCHOBHbIE CBEEHUS M0 UCTOPUU, KYNbType, SKOHOMUKE 1 nuTepaType CTpaH n3y4yaemoro s3blka,
4TO He06X0AMMO ANS POPMMPOBAHMUS €0 COLMOKYbTYPHbBIX KOMNETEHLUMIA U NOBbIWEHNS YPOBHS
obLwei KynbTypHOI apyanumm BoinyckHmka K(M)dY.

2. OONIXEH yMeTb:
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

MOHMMATb OCHOBHYIO N0 3ByYallero TekcTa 4oCTaTodHO 60Mbworo o6bema, NPoN3HOCUMOro
HOCMTENEeM si3blka B ECTECTBEHHOM TEMME pPeyu, MPu OOAHOKPATHOM NPeabABNEHNMN; MONHOCTbLIO
MOHMMAaTb CMbIC/T TEKCTA M YMETb U3BNeKaTb HE0HX0AUMYO MHCPOPMAaLMIO NPY BTOPUYHOM
NpeabsSBNEHUN 3TOrO TEKCTA;

- NOHUMaTb bonbLKre no O6'beMy NMMCbMEHHbIE TEKCTbl C MUHMaJIbHbIM NCMOJIb30BaHMEM C/l0Baps 3a
Ol'paHVI‘-IeHHbIVI NPOMEXYTOK BpEMEHWN, HANMMCaHHbIE C NCMOJZIb30BaHNEM NNEKCUKN OCHOBHOIO
(Hecneumaanoro) A3blka W NEeKCUKK CBOen cneunanbHOCTH;

- OCYLWECTBASTb 3PIEKTUBHDBIV MOMCK MHAOOPMALIMM B CIIOXKHBIX U BONblMX N0 06EMY 3BYYaLUX U
MUCbMEHHbIX TEKCTaX 3@ OFPaHUYEHHbI NPOMEXYTOK BPEMEHN;

- (POPMYNNPOBATb OCHOBHYIO MAEH0 YCNbIWAHHOrO UAN MPOYUTAHHOIO, CTAaBUTL NtoOblE BOMPOCHI,
LaBaTb KPaTKUA 1 pa3BepHyTbIA OTBET HA BOMPOCHI, NOAPOOHO pedhepupoBaTb TEKCT UK
OTLeNbHble oparMeHTbl TEKCTA, POPMYIMPOBATL CBOE OTHOLWEHME K NPobneme, 3aTpoHYTON B
TEKCTE;

- 3aaBaTb BOMPOCHI B X0[e 00CYXAEHUS UM OMCKYCCUW, OTBEYaTb Ha BOMPOCHI cobeceHuKa,
apryMeHTMpPOBaHO OTCTamBaTtb CBO MO3ULMI0, 0606wWaTh YCblWaHHOE UK NPOYNTAHHOE;

- HanucaTb KpaTkoe M3N0XEHNE YCNbIWAaHHOMO UK NPOYMTaHHOro, HanMcaTb Te3UChl Hay4HOro
LOKNana Unm acce Ha 3agaHHyto TeMy, NoAroTOBUTb MUCbMEHHbIN TEKCT ONs Npe3eHTaumnu;

- cAenatb Hay4Hblil goknag no npobnemam CBoew Hay4Ho paboThbl.

3. ONXEH BnaneThb:

-HaBblkaMW YCTHOM 1 MMCbMEHHON peyn B pamMkax Nporpammbl Kypca He Huxe ypoBHS C 1
€BpPOrnenckoro ctaHaapTa;

- HaBbIKOM MNCMOJIb30BaHNA OCHOBHbIX rpaAMMaTU4eCKNX N CUHTAKCUYECKUNX CTPYKTYP B YCTHbIX
NMMNCbMEHHbIX BblICKa3bIBAHUSAX,

- HaBbIKOM CBOOOOHOMO MCMOMb30BaHMSA NEKCUKN KNTacCUYECKOro a3blka B obbeme He meHee 3500
NIEKCUYECKNX €AMHML U NIEKCUKWN CreumanbHOro siablka B paMkax CBoel cneunannsaunm B obbeme
He MeHee 1000 eonHULL;

-npuemMamn BeAeHUs 4MCKYCCUM U MONEMUKM NO NpobnemMam obwecTBEHHO-NONMNTUYECKONA 1
9KOHOMUMYECKOW XU3HM CTPaH U3y4aeMoro si3blka M BOCTOYHbIX M adopMKaHCKMX CTPaH, N0 MUPOBbIM
rnobanbHbIM Npobnemam 1 No npobnemMam CBOE Hay4HOW crneuanm3aumm;

- npneMamMmn NoCTpoeHmns 0OCTaToO4HO 6onbloro no 06'beMy MOHO/IONr’M4eCKoro BbiICKa3blBaHWUA,

- 6a30BbIMM HaBbIKaMK nepesona Cc aHrNMNCKOro A3blka Ha pyCCKVIIZ NMMCbMEHHbIX TEKCTOB 06Liero
XapakTtepa 1 no I'IpOGﬂGMaM BOCTOKOBEOEHUSA, a TakKXe YCTHOIro nocnenosarte/ibHOro nepesona
TEeKCTOB TaKOro Xe conep>XxaHu4;

- 6a30BbIMY HaBblkaMy NOAPOBHOrO N3NOXEHMS COAEPXKAHNS PYCCKOro TekcTa obwero xapaktepa u
npobnemam BOCTOKOBEAEHUS HA aHTTUIACKOM SI3bIKE.

NHTerpmnpoBaHHbIM pe3ynbTaToM Kypca AOSIXHO CTaTb NPUobpeTeHne HaBbIKOB 1 YMEHWA,
HeobX0OMMbIX O1s UCMOMb30BAHNS aHIIUMIACKOrO S13blka Kak MHCTPyMeHTa B OyayLiei
npogoeccnoHanbHom gesatenbHOCTU. PopMnpoBaHNE KOMMYHUKATUBHbIX KOMNETEHUWI B cdoepe
obLwero 1 NPodeccnoHanbHOro obLWeHUst Ha aHrMNIACKOM SI3blKe SIBNSIETCS OCHOBHOW LIeNbtO
JaHHOro Kypca.

4. NONXEeH JEeMOHCTPMPOBaTb CNOCOOHOCTb M FOTOBHOCTb:
MPUMEHSTb MOJNyYEeHHble 3HAHMS Ha NPaKTUKe

4. CTpyKTypa u cogepxaHve oUCLUUNAUHBLI Moayns
O6was TpyooeMKOoCTb ANCUMMANHBI cocTaBnsieT 29 3a4eTHbix(ble) eamHuL(bl) 1008 Yaca(os).

dopma NPOMEXYTOYHOr0 KOHTPONS AMCUUNANHBI 9K3aMeH B 1 ceMecTpe; 3a4eT BO 2 CEMECTPE;
9K3aMeH B 3 ceMecCTpe; 3a4eT B 4 ceMecTpe; 9K3aMeH B 5 ceMecTpe; 9K3aMeH B 6 ceMecTpe; ak3ameH
B 7 ceMecTpe.
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

CyMMapHo no AMcumnanHe MoxHo nony4ntb 100 6anno., U3 HMX Tekylwas paboTta oueHmBaeTcs B 50
6anno., ntorosas popma KoHTpons - B 50 6annos. MnHMManbHoe KONM4YeCcTBO ANst AOMNycKa K 3a4eTy
28 6annos.

86 bannos 1 bonee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (xop.);

55-70 6annos - "ynosnetBoputenbHo" (yaooB.);

54 6anna n MeHee - "HeyIOBNETBOPUTENBHO" (Heyn.).

4.1 CTpyKkTypa u cogepxaHue ayauTtopHOW paboTbl MO AMCLUNIMHE/ MOBYNIO
TemaTtnyeckuu nnaH AuUCLMNAUHBI/MOAYNS

Buabl v yachbl
Pasgen ayauTopHOM paborThbl,
N|  Acusnnaes  (Cemeotpo ST, " leuacar) T Romans
MpakTuueckmellaboparopHbie
Jlekuum 3aHATUSA pabotbi
Tema 1. What motivates KoHTponbHas
1. [you? Who am I? Whose | 1 1-9 10 26 0 paboTta
language is it?
Tema 2. Once upon a
time. Are there really 31 KoHTponbHas
2. |hours in a day? 50 ways| 1 10-18 8 28 0 paboTta
to leave your lover.
Tema 3. Breaking the
silence. Lost in KoHTponbHas
3. |translation. Are you 2 1-9 18 38 0 paboTta
suffering from
Affluenza?
Tewma 4. History goes to KOHTpONbHas
the movies. Help
4. yourself. Can?t live 2 10-19 | 18 38 0 pabota
without it.
Tema 5. Who?s in
KoHTponbHas
control? Just any old
5. bed? Trick or 3 1-9 10 26 0 paboTta
treatment?
Tema 6. A moving
: KoHTtponbHas
experience. Pets and i
6. pests. The promised 3 10-18 | 8 28 0 pabota
land.
Tema 7. A recipe for
. . KoHTponbHas
disaster. Sport on trial.
7 IThe funniest joke in the 4 1-16 | 18 42 0 padora
world.
- KoHTponbHas
Tema 8. Education and
8. employment. 5 1-6 6 18 0 paboTta
: KoHTponbHas
Tema 9. Tourism and
9. conservation. 5 7-12 6 18 0 pabota
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

Buabl v yachbl
Pasgen ayauTopHOM paboThbl,
V| s Coomiiernn,  MTRIAEEOT  [Tenyue duoe
MpakTnyecknellaboparopHbie
Jlexuuu 3aHATUSA pa60TbI
. KoHTponbHas
Tema 10. International
10. relations. 5 13-18 6 18 0 paboTta
KoHTponbHas
Tema 11. Health and
11'care. 6 1-6 10 20 0 paboTta
. KoHTponbHas
Tema 12. Fashions and
12 consumerism. 6 7-12 4 18 0 pabota
KoHTtponbHas
Tema 13. Technology i
13'andchange. 6 13-19 4 16 0 paboTta
KoHTponbHas
Tema 14. People and
14, ideas. 7 1-7 0 14 0 paboTta
: KoHTponbHas
Tema 15. Journalism
15'and media. 7 8-14 0 14 0 paboTta
Tema . NITorosas 1 0 0 0 OK3aMeH
doopma KOHTpoOns
Tema . Itorosas 3aver
doopma KOHTpons 2 0 0 0
Tema . NITorosas OK3aMeH
doopma KOHTpoOns 3 0 0 0
Tema . Itorosas 3aver
doopma KOHTpons 4 0 0 0
Tema . NITorosas OK3aMeH
doopma KOHTpons 5 0 0 0
Tema . Itorosas OK3aMeH
doopMa KOHTpOns 6 0 0 0
Tema . Itorosas OK3aMeH
doopma KOHTpoOns / 0 0 0
Ntoro 126 362 0

4.2 CopepxaHume ANCLUMIUHDI
Tema 1. What motivates you? Who am I? Whose language is it?
JNeKuunoHHoe 3aHsitne (10 4aca(oB)):

KETPOHHBH
B_EPCHTET
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THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND Jlekuns €1 Island
position. Climate and weather.Vegetation and wildlife.Natural resources.Relief. Southwest England.
The West Country.The Midlands.The North Country.Population.Rivers and Lakes.The Lake District.
INekuns €2-3 Prehistoric times. The first invaders.The Celts.The Roman invasion.Their
contribution.The Anglo-Saxon invasion.The Normans.William the Conqueror.The War of
Roses.Early Tudor England. Henry VII. Henry VIII. Reformation. Edward VI. Bloody Mary.Elizabeth I.
England as a Trading Empire. Scotland, Ireland, Wales under the reign of the Tudors. Tudor
Parliaments.Social and economic changes.Language and culture of the period of the Tudors'
reign.James |. Religious disagreement.The Civil War.Republic in Britain. Oliver Cromwell.
Restoration.The 17th century society (culture and language, science, religion, foreign relations,
social life).Victorian Age. George V. The time of big changes. Jlekunsa €4-5 British Parliament. The
House of Commons.The House of Lords.Government. Whitehall. Westminster. Local
government.Political Parties.Elections.The composition of the Cabinet.Monarchy in Great
Britain.Royal styles and titles.Succession.Accession.Coronation.Functions of the Monarch.Relations
with Prime Minister and Government.The Queen?s public functions.

npakTnyeckoe 3aHsitne (26 4aca(os)):

BBepneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBMN3aLMSA NEKCUYECKMX eQNHUL, B pedm (MOHONOrMyeckas u guanornyeckas), passutme HaBblkOB
ayompoBaHusi, nucbma. MNMpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxaeHne tem ?What makes people
happy at work??, ?What?s your personality type??, ?Whose language is it??

Tema 2. Once upon a time. Are there really 31 hours in a day? 50 ways to leave your lover.
JIeKLMOHHOe 3aHsiTue (8 4aca(oB)):

Nekumsa @ 6-7 History of English schools. Schooling in Great Britain.Pre-primary education.Primary
education.Secondary education.State schools.Private schools.Further and higher education.British
University life.Oxbridge. Jlekuns € 8-9Freedom of consciousness. The Church of England. Other
conventional Christian churches. Other religions, churches and religious movements.

npakTnyeckoe 3aHsitne (28 4aca(os)):

BeeneHuve v 3akpenneHue nekcukmn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aLMA NEKCUYECKMX EOANHML, B PEYU (MOHONOrMYecKas n amanorndeckas), passutme HaBbikOB
ayoupoBaHus, nucbma. MNpaktuka B YteHun n nepesoga. ObeyxaeHne tem ?When we were young?
?Multitasking? ?The great myth of multitasking? ?Getting your own back?.

Tema 3. Breaking the silence. Lost in translation. Are you suffering from Affluenza?
JNleKuMoHHoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

Conditionals General points on conditionals Zero conditional First conditional Second conditional
Third conditional Mixed conditional Alternatives to if

npakTnyeckoe 3aHsitne (38 yaca(os)):

BBepneHune v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTUBM3aLMSA NEKCUYECKMX eQNHUL, B peYm (MOHONOrMYyeckas n guanornyeckas) passutme HaBblkOB
ayaupoBaHus, nucbMma. lNpaktrka B 4teHumn n nepesona. ObcyxaeHne tem ??Breaking the silence?
?First land last lines quiz. Lost in translation? ?Affluenza? ?| wish | had married for money, not love?

Tewma 4. History goes to the movies. Help yourself. Can?t live without it.
neKkuunoHHoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

Subjunctive The subjunctive (forms and use, informal alternatives, fixed expressions) The unreal
past (imaginary past, present and future, was/were, what if) Wish/If only(+past simple, + past
perfect, + would/could)

npakTnyeckoe 3aHsitne (38 yaca(os)):

BBeneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aLMSA NEKCUYECKMX EONHWL, B Pe4U (MOHONOrMYecKkas n amanormdeckas pas3sMtue HaBbiKOB
ayaupoBaHus, nucbMma. MNpakTrka B YteHun u nepesoaa. ObecyxaeHue tem History goes the
movies? ?The persuaders? ?Are we hooked on addiction??

Tema 5. Who?s in control? Just any old bed? Trick or treatment?

nekumoHHoe 3aHsitTne (10 yaca(os)):

PernctpaumoHHblii Homep 90181317 DAEKTPOHHEH
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Verbals ing forms (subject and object, patterns of use) Infinitives (forms and uses) Verbs followed by
ing and infinitives (patterns, differences in meaning) Participle phrases (forms and use, active and
passive, participle subjects) Types of participle phrases (defining phrases, phrases of reason, result,
etc.) Infinitive phrases (form and use, active and passive, as subject complement) Types of infinitive
phrases (defining phrases, phrases of purpose and result) Uses in discourse (to tell the truth,
generally speaking)

npakTnyeckoe 3aHsitne (26 4aca(os)):

BBepneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aLMS NEKCUYECKMX eONHML, B pe4YMn (MOHONOrMYeckas n gmanornyeckast) passutme HaBbiKOB
aynmpoaHusi, nucbma. MNpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxneHne tem Welcome to
Nannyfornia? ?In a season of calm weather? ?Trick or treatment?? ?Alternative medicine on trial?

Tema 6. A moving experience. Pets and pests. The promised land.

JIeKLMOHHOe 3aHsiTue (8 4aca(oB)):

Modal verbs Ability Possibility, deduction, speculation arrangements, suggestions, offers asking for
and giving/refusing permission obligation, necessity prohibition, criticism Absence of obligation and
necessity recommendation and advice logical deduction and probability prediction and certainty
characteristics, habits and routines willingness and refusal other uses of will/shall/would (offers,
promises, suggestions, requests, etc.) Hypothetical would

npakTnyeckoe 3aHsitne (28 4aca(os)):

BeeneHve v 3akpenneHve nekcukmn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aLMSA NEKCUYECKMX €ONHMIL, B pe4YM (MOHONOrMYecKkas n gmanorndeckas) passntme HaBbiKOB
aynmpoBaHus, nucbma. MNpaktuka B YteHun n nepesoma. ObcyxaeHne tem ?My 25,000 wonders of
the world? ?Pets and owners ?become more alike over time?? an extract from ?The Joly Luck
Club?.

Tema 7. A recipe for disaster. Sport on trial. The funniest joke in the world.
JNleKunoHHoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

Adjectives false synonyms (make, do, have, take) opposite pairs (borrow, lend, bring, take) Adjective
patterns Participle adjectives groups of adjectives comparative and superlative adjectives adjectives
with as, so, too, enough and such other types of comparison

npakTtnyeckoe 3aHsitne (42 yaca(os)):

BBepneHune v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aUMA NEKCMYECKMX €ANHNL, B Pedn (MOHONOrnyeckas n onanornieckas passmtme HaBbiKOB
ayaupoBaHus, nucbMma. NpakTrka B 4teHumn n nepesoaa. ObcyxaeHune tem My Last Supper? ?Battle
of the workouts? ?Famous put-downs, Yes, Minister, and First date?.

Tema 8. Education and employment.

JNeKLuMoHHoe 3aHsiTne (6 4yaca(os)):

Phraseology as a part of Lexicology Phraseological units are word-groups which exist in the
language as ready-made units The types of classification of phraseological units
npaktnyeckoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

BBeneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (issues in education, idioms, abbreviations),
aKTMBM3aLMSA NEKCUYECKMX €ONHML, B peYM (MOHONOrMYeckas n gmanorndeckas) passutme HaBbiKOB
ayompoBaHus, nucbma. MNMpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxaeHne Tem ?The principal tasks of
higher education?, ?A good education is the key to a successful life?, ?Harvard University. A system
of grades?.

Tema 9. Tourism and conservation.
neKkumnoHHoe 3aHsitTne (6 yaca(os)):

The classification of phraseological units according to the way they are formed (A.V. Kunin) The
classification of phraseological units according to the degree of motivation of their meaning (V.V.
Vinogradov) Structural classification of phraseological units by A.l. Smirnitsky

npakTundeckoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

KETPOHHBH
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BBepneHuve n 3akpenneHne nekcukn no Teme (travel collocations, multi-word verbs, conservation),
aKTMBMU3aLMS NEKCUYECKMX eONHUL, B pedm (MOHONOrMyeckas u guanornyeckas) passutme HaBblkOB
aynmpoBaHusi, nucbma. MNpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxaeHne tem ?What do | know about
tourism??, ?Ways of protecting nature?.

Tema 10. International relations.
neKkumnoHHoe 3aHsiTne (6 yaca(os)):

Syntactical classification of phraseological units by I.V. Arnold The origin of phraseological units of
Modern English Native phraseological units in Modern English

npaktnyeckoe 3aHsitne (18 4aca(os)):

BeeneHune v 3akpenneHve nekcukn no teme (adjectives of character, the diplomatic world),
aKTMBM3aLMA NEKCUYECKMX eANHWL, B PEYU (MOHONOrMYecKas n amanorndeckas), passutme HaBbikOB
ayamposaHus, nucbma. MNpaktuka B yteHun n nepesoma. ObeyxaeHne tem ?Ambassador?s life?,
?Solving crisis diplomatic way?.

Tema 11. Health and care.
neKkuunoHHoe 3aHsitne (10 4aca(os)):
articles demonstratives quantifiers
npaktnyeckoe 3aHsitne (20 4aca(os)):

BsepneHue n 3akpenneHne nekcukn no teme (health collocations, health care, language of emotions),
aKTMBM3aLMSA NEKCUYECKMX eONHML, B pe4YMn (MOHONOrMYeckas n gmanormyeckast) passutme HaBbiKOB
ayaupoBaHus, nucbMma. lNpaktrka B 4teHmmn n nepesoga. ObcyxneHune tem ?Talking about health
and fitness?, ?Healthcare systems in different countries?, ?Nurses and nursing?

Tema 12. Fashions and consumerism.
JNeKLMoHHoe 3aHsiTne (4 4yaca(os)):

personal pronouns reflexive and reciprocal pronouns impersonal pronouns indefinite pronouns and
adverbs

npaktnyeckoe 3aHsitne (18 yaca(os)):

BeeneHune v 3akpenneHme nekcukmn no teme (consumer collocations, compound adjectives formed
with nouns), akTMBM3auunsa NeKCu4Yeckmx eaNHNL B pedn (MOHoNMornyeckas v guanornyeckas)
pas3BMTMNE HABbLIKOB ayaMpoBaHusi, nucbMa. MNpakTtuka B 4TeHnn n nepesoga. ObcyxaeHve Tem
?Talking about luxuries in life?, ?Controversial practices in the fashion world?, ?consumerism and
materialism?.

Tema 13. Technology and change.
neKkumnoHHoe 3aHsiTne (4 yaca(os)):

Emphatic structures subject verb object word order and variations relative pronouns and adverbs
types of text reference substitution (substituting nouns, verb clauses) ellipsis (omitting nouns,
pronouns, verbs, infinitives and wh-clauses) ordering information discourse devices

npakTudeckoe 3aHsitne (16 yaca(oB)):

BeeneHuve v 3akpenneHue nekcukm no teme (technology words,dependent prepositions, idioms with
get), akTMBM3auns NEKCNYECKNX eANHUL, B peyn (MOHONOrmyeckas n gnanormyeckas) passmTne
HaBbIKOB ayAMpoBaHus, nucbma. lNpakTrka B 4teHnn n nepesona. ObcyxaeHue tem ?The effects of
technological changes?, ?Talking about technological innovation?.

Tema 14. People and ideas.
npaktnyeckoe 3aHsitne (14 yaca(os)):

BeepneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (idioms with hand, irregular plurals), akTnsnsaums
NEeKCUYECKNX eAMHMUL B peyn (MOHOoNormyeckas n gnanornyeckas), passutue HaBbiKOB
ayompoBaHmsi, nucbma. MNMpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxaeHne Tem ?Talking about
national/local famous people?, ?Sharing good ideas?, ?What is creativity??

Tema 15. Journalism and media.
npaktnyeckoe 3aHsitne (14 4yaca(os)):

KETPOHHBH
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BBeneHue v 3akpenneHne nekcukn no teme (media, people in media, idioms with keep),
aKTMBM3aLMSA NEKCUYECKMX eONHWL, B PeYU (MOHONOrMYeckas u gmanorndeckas), passutme HaBbikOB
aynmpoBaHus, nucbMa. MNpaktuka B YteHun n nepesona. ObeyxaeHne Tem ?The future of the
newspapers?, ?The importance of journalism?, ? New channels for media?.

4.3 CTpyKTypa 1 comepXaHue camocTosiTesibHoM paboTbl AUCLMNNHBI (MOAYNS)

Buabi
- CDOprI KOHTpOnNs
Paspen Hepens | camoctositenbHom [TpynoeMKOCTb b
N AducumnnnnHbl c"."3'\'"3(”'3cemecrpa paboTbl (B yacax) caMOCToﬁ"Te"bHo"
CTyOEeHTOB paboTel
Tema 1. What motivates NOAroToBKa K
1. [you? Who am 1? Whose| 1 1-9  |KOHTpONbHOM 6 Kc;gggganaﬂ
language is it? pabote P
Tema 2. Once upon a
time. Are there really 31 noaroToBka K
2. |hours in a day? 50 ways| 1 10-18 |KOHTpPONbHOM 6 K(;Igggganaﬂ
to leave your lover. pabote P
Tema 3. Breaking the
silence. Lost in noaroToska K
3. translation. Are you 2 1-9  |KOHTpONbHOM 1 Kzgggganaﬂ
suffering from pabote P
Affluenza?
Tema 4. History goes to
4 the movies. Help 5 10-19 Egﬂ;ggﬂiﬁ%; 1 KOHTpO/IbHas
. oy 1
\}/Iv?t% rggtlfi.t .Can 2t live pabote pabota
Tema 5. Who?s in
5 control? Just any old 3 1-9 Egﬂ:g;ﬁ:ﬁ% ; 18 KOHTPONbHas
) T
Tema 6. A moving
6. [experience. Pets and 3 10-18 Egﬂ;ggﬂiﬁ%; 18 KOHTPOJIbHasA
{:;ensdts. The promised pabote pabota
Tema 7. A recipe for
- |disaster. Sport on trial. 4 1-16 Egﬂggiﬁi ; 48 KOHTPOJIbHAs
VTvr;%;unnlest joke in the pabote paboTa
g. [Tema 8. Education and 5 1-6 Egﬂ;ogﬂiﬁig 48 KOHTPO/IbHas
" lemployment. 0a6 oF; o paboTta
9 Tema 9. Tourism and 5 7.12 Egﬂogﬁ:';%; 48 KOHTpO/IbHas
" |conservation. 0at OE e paboTa
: NOAroToBKa K
10. Telme} 10. International 5 13-18 |koHTPONBHOI 48 Kongoanaﬂ
relations. pabore paborta
Tema 14. People and rioaroroska K KOHTPOMbHaSs
14.|. 7 1-7  |KOHTpONbHOM 32
ideas. pabote paboTta
15 Tema 15. Journalism v 8-14 Egﬂ%ﬁiﬁ%; 30 KOHTpO/bHas
‘land media. pa602e pabota
PerunctpaumnoHHbii Homep 90181317 o DAEKTPOHHBEBIH
Bl VHUBEPCHTET
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Buabl
N Paanen Cemectp| HeAeNs | camocTosirensHoi TpyaoeMkocTh 2;%%%::;?:;'2323
AducumnnnumHbl pcemecrpa paboTbl (B yacax) a60ThI
CTYL,EHTOB P
WNtoro 304

5. O6bpa3oBarenbHble TEXHONOIMU, BK/IHOYAsA MHTEPaKTUBHbIE hOpMbl 06yUYeHUs

Oby4yeHne kypcy "lMpakTuyeckuii Kypc aHrMACKOro S3bika" peannsyeTcsl B pamkax npakTuyeckux
3aHATWIA N NeKUMA. Ha 3aHATUAX NPOMCXOAUT BBEAEHWE, 3aKPENNEHNE N aKTUBMU3aUNS y4ebHOoM
MHgOpMaLMK B npoLecce obLeHns ¢ npenonasartenemM n OgHOrpynnHUKamn. Takxe OCBOEHNE
ANCUMNNWHBI NpegnonaraeT Ucrnonb3oBaHne U MHHOBALMOHHBIX OOPM 3aHATUIA NPV BbINOTHEHUM
psna 3afaHunii caMoCcToATENbHOW PaboThl.

MNpenopasaHne AaHHOW AVCLMMINHBI AOMXHO OCYLWECTBAATLCA C MCNONb30BAHNEM COBPEMEHHbIX
MEeTOAO0B U (POpPM 0By4YeHNs, CNOCOBCTBYIOWMX YCNELWHON peann3aumnm Bcex uenei obyyeHust. Mpu
3TOM Y4UTBIBAETCS KOMMYHUKATMBHASA U NpodoeccmoHanbHas HanpasneHHOCTb y4ebHoro npouecca,
onTMMasbHOe coYeTaHne ayauTOPHON 1 BHeayaMTOPHOW PaboTbl CTYAEHTOB.

6. OLeHOYHble cpeacTBa NS TEKYLLLEro KOHTPONS ycneBaeMoCTh, MPOMeXYTOYHOWN
aTTecrauum rno MToramMm OCBO€HUs AUCLUMINHDBI U y4eOHO-MeToauYeckoe obecneyeHune
camocTosiTeNIbHOM paboTbl CTYAEHTOB

Tema 1. What motivates you? Who am I? Whose language is it?
KOHTponbHas paboTta , NpUMepPHbIE BONPOCHI:

npoeepkKa nekcunku no I'IpOI7I,D,€HHOI7I TeMme, rpaMmaTn4yeckoro martepumana, nmcbma, ayanposaHume no
TeMme, 4YTeHne 1 nepesod TeKCTOB, MOHONOIrn4yeckasa n gunanornyeckas pedb.

Tema 2. Once upon a time. Are there really 31 hours in a day? 50 ways to leave your lover.
KOHTponbHas paboTta , NpUMepHbIE BONPOCHI:

npoBepkKa NEKCUKMN Mo NPOMOEHHO TEME, rpaMMaTMYeckoro Matepuana, nucbMa, ayanpoBaHue no
TeMe, YTeHVe 1 NepeBO TEKCTOB, MOHONOIMYeCcKas 1 ananormyeckas peyb.

Tema 3. Breaking the silence. Lost in translation. Are you suffering from Affluenza?
KOHTponbHas paboTta , NpUMepHbIE BONPOCHI:

npoBepkKa Nekcukun no I'IpOVI,EI,eHHOVI Teme, rpamMmaTtn4eckoro martepumana, nmcbma, ayanposaHume no
TeMe, 4HTeHne n nepeson TeKCTOB, MOHONOrn4yeckas n gunanornyeckas peyb.

Tewma 4. History goes to the movies. Help yourself. Can?t live without it.
KOHTponbHas paboTta , NpUMepPHbIE BONPOCHI:

npoBepKa NEeKCUKW Mo NPOMOEHHO TEMe, rpaMMaTYyeckoro Matepuana, nucbma, ayanpoBaHune no
TeMe, YTeHne 1 NepeBo TEKCTOB, MOHONOIMYecKas 1 ananormyeckas peyb.

Tema 5. Who?s in control? Just any old bed? Trick or treatment?
KOHTponbHas paboTta , NpUMepHbIE BONPOCHI:

npoBepka NeKCUKMN Mo NPOMOEHHOM TEME, rpaMMaTM4eckoro Matepuana, nucbma, ayaMpoBaHune no
TeMe, YTeHVe 1 NepeBo TEKCTOB, MOHONOIMYeckas 1 ananormyeckas peyb.

Tema 6. A moving experience. Pets and pests. The promised land.
KOHTpOnbHas paboTa , NpUMepHble BONPOCHI:

NpoBepKa NeKCKKM No NPoriaeHHOM TeMe, rpaMMaTYecKoro Matepuana, nicbma, ayampoBaHue rno
TeMe, YTeHue 1 NepeBo TEKCTOB, MOHOMOrMYeckas 1 auanornyeckas peyb.

Tema 7. A recipe for disaster. Sport on trial. The funniest joke in the world.
KOHTponbHas paboTa , NpuMepHble BONPOCHI:

npoBepKa NEKCUKM NO NPOMLEHHOR TEME, rpaMMaTMYECKOro MaTepuana, nucbMa, ayanpoBaHme no
TEMe, YTEeHVEe N NepeBo TEKCTOB, MOHONIOMMYECKas 1 amanornyeckas peydb.

Tema 8. Education and employment.
KOHTponbHas paboTta , NpUMepPHbIE BONPOCHI:
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npoBepKa NEKCUKW Mo NPOMOEHHOM TEMe, rpaMMaTMYeckoro Matepuana, nucbMa, ayaMpoBaHue no
TeMe, YTeHne 1 NepeBo TEKCTOB, MOHONOMMYecKas 1 ananormyeckas peyb.

Tema 9. Tourism and conservation.
KOHTpOnbHas paboTa , NpUMepHbie BONPOCHI:

npoBepKa NEKCUKM NO NPOMLEHHOR TEME, rPaMMaTMYECKOro MaTepuana, ncbMa, ayanpoBaHme no
TEMe, YTEHVE N NepPeBo TEKCTOB, MOHONOMMYECKas 1 AManornyeckas peydb.

Tema 10. International relations.
KOHTpOnbHas paboTa , NpUMepHble BONPOCHI:

NpoBepKa NeKCKKKN No NPoraeHHOM TeMe, rpaMMaTYecKoro Matepuana, nicbma, ayampoBaHue rno
TeMe, YTeHue 1 NepeBo TEKCTOB, MOHONOrMYeckas 1 auanornyeckas pedb.

Tema 11. Health and care.

Tema 12. Fashions and consumerism.
Tema 13. Technology and change.

Tema 14. People and ideas.

KOHTpOnbHas paboTa , NpUMepHbie BONPOCHI:

npoeepkKa nekcunku no I'IpOI7I,£I,€HHOI7I TeMme, rpaMmmaTtn4yeckoro martepumana, nmcbma, ayanposaHume no
TeMe, 4YTeHne 1 nepesod TeKCTOB, MOHONOIrn4yeckasa n gunanornyeckas pedb.

Tema 15. Journalism and media.
KOHTponbHas paboTa , NpuMepHbie BONPOCHI:

npoBepkKa NEeKCUKMN Mo NPOMOEHHOM TEME, rpaMMaTMYeckoro Matepuana, nucbMa, ayanpoBaHue no
TeMe, YTeHVe 1 NepeBO TEKCTOB, MOHONOIMYeCcKas 1 ananormyeckas peyb.

Tema . UToroeasi popma KOHTpons
Tema . UToroBasi oopma KOHTpOns
Tema . UToroeasi popma KOHTpons
Tema . UToroBasi oopma KOHTpOns
Tema . UToroeasi popma KOHTpons
Tema . UToroBasi hopma KOHTpOns
Tema . UToroeasi popma KOHTpons

[MpynMepHbIe BONPOCHI K 3a4ETy M 9K3aMEHY:
[MpyMepHble TEMbl HA UTOTOBbIA KOHTPOSb:
1 cemecTp

What motivates you? Who am |I? Whose language is it?

Grammar: Discourse markers: linkers. Verb to have. Pronoun.

Vocabulary: Work, personality, family, language terminology.

Pronunciation: word stress and rhythm. Rhythm and intonation. Sound-spelling relationship.

Speaking: Talking about jobs you would hate\love to do, talking about your personality, having
debates about family; talking about learning and using English.

Listening: Radio programme about happiness at work; interview with innocent drinks employee; an
audio guide describing the painting; two people talk about being non-native speakers of speakers.

Reading: Successful people talk about their inspiration and motivation.What's your personality type?
Whose language?

Writing: A letter of application.
Colloquial English: Family secrets.

Once upon a time. Are there really 31 hours in a day? 50 ways to leave your lover.
Grammar: The Past: narrative tenses, used to, would. Distancing. Verb to get.
Vocabulary: word building: abstract nouns,

Pronunciation: word stress and suffixes. Linking. Words and phrases of French origin.
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Speaking: Talking about childhood and early memories, talking about time, talking about revenge.

Listening: Five people talk about their earliest memory; a radio interview about memories; a radio
phone-in about how to deal with wasting time; author talking about research she did for her book.

Reading: When we were young. Multitasking. Getting your own back.
Writing: An article.
Colloquial English: Time and technology.

2 ceMecTp

Breaking the silence. Lost in translation. Are you suffering from Affluenza?

Grammar: Speculation and deduction. Adding emphasis: inversion. Unreal uses of past tenses.
Vocabulary: Sounds and human voice, describing books, money.

Pronunciation: Consonant clusters. Words with silent syllable. Ea and ear.

Speaking: Talking about sounds and music, describing books and talking about reading tastes,
talking about Affluenza'

Listening: BBC radio interview about noise pollution, an interview with a professional translator, a
lecture on the relationship between money and happiness.

Reading: Breaking the silence. First land last lines quiz. Lost in translation. Affluenza. | wish | had
married for money, not love.

Writing: A review.

Colloquial English: Women and money.

History goes to the movies. Help yourself. Can't live without it.

Grammar: Discourse markers: adverbs and adverbial expressions. Verb+object+infinitive or gerund.
Vocabulary: History and warfare, compound adjectives, phone language.

Pronunciation: Stress in word families. Intonation in polite requests. Sound and spelling.

Speaking: Describing a historical film, talking about self-help, talking about obsession.

Listening: A film critic talks about how historically accurate Titanic and Brave heart are; a radio
programme where people discuss four self-help books; a journalist talks about her week without her
mobile. Five people talk about obsession.

Reading: History goes the movies. The persuaders. Are we hooked on addiction?
Writing: Discursive essay: a balanced argument.
Colloguial English: Fact art fiction.

3 cemecTp

Who's in control? Just any old bed? Trick or treatment?

Grammar: Permission, obligation and necessity. Verbs of senses. Gerund and infinitives.
Vocabulary: word-formation, prefixes, place and movement, health and medicine, similes.
Pronunciation: intonation in exclamations. Extra stress on important words. Word stress.

Speaking: Talking about proposed laws, talking about art, talking about alternative and mainstream
medicine.

Listening: A talk about Ql, tha TV show and books, an art expert talks about two works of art, a
doctor talks about some common-held medical beliefs, four people talk about their experience of
alternative medicine.

Reading: Welcome to Nannyfornia. In a season of calm weather. Trick or treatment? Alternative
medicine on trial.

Writing: A report.
Colloquial English: Art and artists.
A moving experience. Pets and pests. The promised land.

Grammar: Expressing future plans and arrangements. Ellipsis and substitutions. Adding emphasis:
cleft sentences.

Vocabulary: Travel and tourism, the nature world, words that are often confused.
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Pronunciation: Homophones. Weak and strong pronunciation of auxiliary verbs and to. Intonation in
cleft sentences.

Speaking: Talking about what kind of traveller you are, debates about animals, various
conversations about emigration, your town, the school, etc.

Listening: Radio programme about a memorable travel experience, two news broadcasts, one about
wolves and the other about foxes, two people speak about emigrating to another country.

Reading: My 25,000 wonders of the world. Pets and owners 'become more alike over time', an
extract from The Joy Luck Club.

Writing: Discursive essay.
Colloquial English: Encounters with animals.

4 cemecTp

A recipe for disaster. Sport on trial. The funniest joke in the world.

Grammar: Nouns: compound and possessive forms. So and such. Comparison.
Vocabulary: Preparing food, word building: adjectives, nouns, verbs. Humour.
Pronunciation: -ed adjective endings and linking. Homographs. Augh and ough.

Speaking: Talking about food and cooking, talking about sport and the influence it has on athletes
and spectators, talking about humour.

Listening: Four people describe cooking disasters, a psychoanalyst talks sport and weather it has a
positive influence, a journalist talks about jokes and humour around the world.

Reading: My Last Supper. Battle of the workouts. Famous put-downs, Yes, Minister, and First date.
Writing: A complaint.

Colloquial English: Cooking round the world.

5 cemecTp

Education and employment.

Grammar: The continuous aspect, The perfect aspect

Vocabulary: Issues in education, idioms, suffixes (adjectives), abbreviations

Reading: Newspaper article on education, success stories, curriculum vitae

Listening: Radio phone-in, job interview

Speaking: Discussing differences in education, discussing the key to a successful life, talking about
job hunting

Writing: Self-awareness, a covering letter

Tourism and conservation.
Grammar: Articles, Modal Verbs
Vocabulary: Travel collocations, multi-word verbs, conservation

Reading: Holiday brochures, website - The Galapagos Islands, Magazine article on threats to
beaches

Listening: Dr Graham Watkins, interview about tourism and conservation

Speaking: Talking about different types of tourism, discussing different ways of protecting nature
Writing: Planning and organizing essays, analyzing the questions, brainstorming, a problem-solution
essay

International relations.

Grammar: Subordinate clauses, Modal perfect

Vocabulary: Dependent prepositions, adjectives of character, the diplomatic world

Reading: website article on traits of a nation, science magazine article on CERN, ambassador
interviews

Listening: Radio interview - ambassador's life

Speaking: Discussing national characteristics, talking about international organizations, solving crisis
in a diplomatic way
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Writing: Active listening, a speech

How can you define the subject and field of phraseology?

Can you explain what is meant by [lIset expression[l[]?

What are the characteristic features of phraseological units?

What role does a cultural component play in the semantic structure of phraseological
units?

What is a phraseological unit?

What is the semantic structure of phraseological units composed of?

What do phraseological units and words have in common from the point of view of
their semantics?

What makes phraseological units similar to words on the syntactic level?

What makes phraseological units similar to word-groups on the syntactic level?
Points for discussion: Ch. Bally's theory of word identifier.

Points for discussion: V.V. Vinogradov: classification.

Points for discussion: A.V. Kunin: classification.

Points for discussion: A.l. Smirnitsky: classification.

Points for discussion: I.V. Arnold: classification.

Points for discussion: advantages and disadvantages of Kunin's classification.
Discuss the semantic structure of phraseological units.

What are principal macrocomponents in the semantic structure of phraseological
units?

Points for discussion: advantages and disadvantages of Vinogradov 's
classification.

Can you explain what is meant by "phraseological fusions"?

Can you explain what is meant by "phraseological unities"?

Can you explain what is meant by "phraseological collocations"?

Points for discussion: advantages and disadvantages of A.l. Smirnitsky 's classification.
Can you explain what is meant by "one-top units"?

Can you explain what is meant by "two-top units"?

Discuss the terms: traditional phrases, phraseological combinations, idioms.

Points for discussion: advantages and disadvantages of I.V. Arnold 's classification.
Can you explain what is meant by "noun equivalents"?

Can you explain what is meant by "verb equivalents"?

Can you explain what is meant by "adjective equivalents"?

Can you explain what is meant by "adverb equivalents"?

What types of phraseological units can be singled out from the point of view of their origin?
The Bible as the source of idiom borrowing.

Can you explain what is meant by "translated borrowing"?

Can you explain what is meant by "idioms borrowed without translation"?

6 cemecTp

Health and care.
Grammar: Cohesion 1 (linkers), Future forms with to be
Vocabulary: Health collocations, health care, the language of emotion

Reading: Magazine article on happiness, newspaper article on health care in Cuba, website articles
on nurses

Listening: Film review of Sicko, speech at a graduation ceremony
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Speaking: Talking about health and fitness, discussing healthcare systems in different countries,
talking about nurses and nursing

Writing: analyzing visual information, describing visual information

Fashions and consumerism.

Grammar: Future in the past, Emphatic structures

Vocabulary: Consumer collocations, compound adjectives formed with nouns, suffixes (nouns 1)
Reading: Information on radio series, magazine article on "haute couture", newspaper headlines
Listening: Radio programme on consumerism, radio programme on fashion and social responsibility

Speaking: Discussing consumerism and materialism, talking about luxuries in life, discussing
controversial practices in the fashion world

Writing: Reading complex text effectively, Summarizing

Technology and change.

Grammar: The passive, Causative

Vocabulary: Technology words, dependent prepositions, idioms with get

Reading: Message board, articles on ideas that will change the world, magazine article on Google
Listening: A dialogue with a career advisor

Speaking: Discussing the effects of technological changes, talking about technological innovations
Writing: Advanced dictionary skills, a sales leaflet

7 ceMecTp

People and ideas.

Grammar: Quantifiers, Conditionals

Vocabulary: Idioms with hand, irregular plurals

Reading: Magazine article on "gifted people", article on Ibn Battuta, website - sharing ideas
Listening: lecture on creativity, radio programme on rediscovered people

Speaking: Discussing creativity, talking about national/local famous people, sharing good ideas
Writing: Critical thinking, an opinion-led essay

Journalism and media.

Grammar: Verb patterns, Prepositional verbs

Vocabulary: The media, people in the media, idioms with keep

Reading: Newspaper headlines, newspaper article on journalism by Simon Jenkins, website article
on Mumbai attacks

Listening: People in the media talking about their jobs, a talk on journalism

Speaking: Discussing the future of newspapers, talking about the importance of journalism,
discussing new channels for media

Writing: Research skills, features article for a magazine or newspaper

7.1. OcHoBHas nuTeparypa:
OcHoBHas nutepartypa

MpakTuyecknii Kypc aHrnmMinckoro sa3blka : 1 Kypc : y4ebHWK ONs CTYyAEHTOB BbICWIMX Y4eOHbIX
3aBeneHun / [B. O. ApakuH, J1. . Cenanuna, K. . F'vHTOBT 1 Ap.] ; noa pen. B. . ApakuHa .? 6-e
naga., gon. n ucnp. ? Mocksa : BJIALOC, 2013 .? 535, [1] c. 29

Komapos, A. C. Practical Grammar Exercises of English for Students. Npaktuyeckas rpammaTuka
aHMNIACKOro Si3blka Afs CTYAEeHTOB [ONeKTPOHHbIA pecypc] : ¢b. ynpaxHeruii / A. C. Komapos. - 2-e
n3ao. - M.: ®nunta, 2012. - 256 c.

http://znanium.com/bookread.php?book=455230 96C "3HaHnym"
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Epogoeesa, /1. A. Modern English in Conversation [9nekTpoHHbIli pecypc] : Y4. nocob. no
COBPEMEHHOMY Pa3roBopHOMY aHrnnnckomy a3biky / J1. A. Epodpeesa. - 2-e nsg., ctepeotun. - M. :
dnuHTa, 2011. - 340 c.

http://znanium.com/bookread.php?book=406099 965C "3HaHnym"

7.2. JlononHuTenbHasa nureparypa:

LononHuTtenbHasa nutepartypa

"pammatuka ons oenoBoro 06WeHMs Ha aHMTMIACKOM S3bike (MOAYNbHO-KOMMNETEHTHOCTHbIN
noaxon): YuebHoe nocobve / 3.B. MaHbkoBckas. - M.: HALL NHdppa-M, 2013. - 140 c.

http://znanium.com/bookread.php?book=342084 3BC "3HaHnym"
TopbaH . E. CnpaBo4HUK No ooHeTVKe aHrnminckoro sdsika/Topban U. E. MHDPA-M, 1994. - 60 c.

http://znanium.com/bookread.php?book=2614 S6C "3HaHnym"

"BMwWKaHKn, Hatanbs BopucosHa. CoBpeMeHHbIN aHrnnickuin a3bik. Jlekcnkonorusa = Modern English
studies. Lexicology: yuebHoe nocobue ansi CTyAEeHTOB BbICWMNX Y4EOHbIX 3aBeEeHUIA, 0ByHatoLWmnXCst
no HanpasneHuto 031000 n cneuunanbHocTn 031001 - dunonorus : no cneumansHoctT 033200
(050303) - NHocTpaHHbIN A3bik / H. B. 'BUWKaHW.?2-e naa., ctep..?Mocksa: Akagemus, 2009.7218,
[1] c. 50

KpaTkuii cnpaBoYyHUK MO rpamMmaTtmke aHrnnimnckoro aabika: Metoaundeckme ykasanHms / I.K.
KywHukosa. - 5-e nsg. - M.: dnanHta: Hayka, 2009. - 72 c.

http://znanium.com/bookread.php?book=195798 96C "3HaHnyM"

7.3. UHTepHeT-pecypcCbl:

BBC. Learning English - http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
Encyclopedia Britannica. - http://www.britannica.com/

English Language (ESL) Learning Online. - http://www.usingenglish.com/
English Online - http://abc-english-grammar.com/

Free Online Dictionary for English Definitions. - http:/dictionary.reference.com/
Guide to Grammar and Writing - http://grammar.ccc.commnet.edu/grammar/
Home English - http://www.homeenglish.ru/index.htm

Learn English. British Council. - http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
The Guardian - http://www.guardian.co.uk/

The Telegraph. - http://www.telegraph.co.uk/

The Times. - http://www.thetimes.co.uk/tto/news/

Voice of America - http://www.voanews.com/english/news/

Cnosapb ABBYY Lingvo. - http://lingvo.abbyyonline.com/ru

CnoBapb MynbTunekc - http://www.multilex.ru/

8. MarepmanbHo-TexHU4eckoe obecrneyeHne QUCLMUNINHbI(MOAYNS)

OcBoeHune ancumnnunHbl "MpakTuyecknini Kypc aHrMnMnckoro a3bika" npegnonaraeTt UCnonb3oBaHme
cneayroLero MatepuranbHO-TEXHMYECKOro obecnevyeHus:
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MynbTumMeauiiHas ayautopusi, BMECTUMOCTbO 6onee 60 Yenosek. MynbTumMeaniiHas ayautopus
COCTOUT N3 UHTErPUPOBAHHBIX UHXEHEPHbIX CUCTEM C €AUHOWN CUCTEMON yNpaBneHns, OCHalWeHHas
COBPEMEHHbBIMU CPELCTBaMM BOCNPOU3BEAEHUS U BU3yanu3auum noboit Buaeo n ayamno
NHdpopMauuu, NOyYeHNs 1 nepenadn SNeKTPOHHbIX JOKYMEHTOB. TUNoBasi KOMMIeKTaLms
MyNbTUMEOMNAHOM ay AUTOPUN COCTOUT U3: MyNbTUMELMIHOrO NPoeKTopa, aBTOMaTN3NPOBAHHOIO
MPOEKLIMOHHOrO 3KpaHa, akyCTUYECKO CUCTEMDI, a TaKXe MHTepPaKTMBHONM TpMbyHbI NpenoaaBsaTens,
BK/IlOYaloLWen Ta4y-CKpMH MOHUTOP C AMaroHasnblo He MeHee 22 Ol0IMOB, NepCcoHalbHbI KOMMbIOTEP
(C TexHnyecknmm xapaktepucTukamm He Huxe Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),
KOHJOepeHL-MUKPOOH, 6ecnpoBoaHOM MUKPOGIOH, 610K ynpaeneHns obopynoBaHUeM, MHTEPAENChHI
noakntoyermns: USB,audio, HDMI. MiHTepakTBHas TpmbyHa npenoaaBaTtens sBnsieTCcs KMo4eBbIM
3N1EMEHTOM yrpaBneHns, 06 beANHSIOWMNM BCE YCTPONCTBA B EANHYIO CUCTEMY, U CIYXUT
NONHOLIEHHbIM paboymm MecToM npenoaasatens. MNpenoaaeatens MMeEET BO3MOXHOCTb JIErKO
ynpaBnsiTb BCE CUCTEMOW, HE OTXOAS OT TPMOYHbI, 4TO MO3BONSIET MPOBOANTL NEKLMMW, MPaKTUYEeCKNe
3aHATWA, Npe3eHTauun, BebrHapbl, KOHEPEHUNM U Opyrie BUObl ayAUTOPHON Harpy3Ku
obyyatowmxcs B yA06HON 1 DOCTYMHOW ANSt HAX CPOPME C MPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX
NHTEPaKTMBHbIX CPeaCcTB 0Oy4eHMs, B TOM YMC/e C MCNONb30BaHMEM B NpoLiecce 0by4yeHuns Bcex
KopnopaTuBHbIX pecypcoB. MynbTumMeouinHas ayautopus Takxke oCHalleHa WupPOoKOrnonOCHbIM
LOCTYNOM B CETb MHTEpHET. KomnbloTepHoe 060pynoBaHMEM NMEET COOTBETCTBYIOWEE
NVLEH3NOHHOE NporpaMmMHoe obecneyeHue.

KomnbtoTepHbIl kKnacc, npeacraensowmii coboi paboyee Mecto npenogasaTens n He MeHee 15
paboymx MECT CTYAEHTOB, BK/IHOYAOLWMX KOMMbIOTEPHbIN CTOM, CTYN, NEPCOHANbHbIA KOMMbLIOTEP,
NVLEH3NOHHOE NporpaMMHoe obecneyeHre. Kaxablii KOMAbIOTEP MMEET WNPOKOMONOCHbBIV JOCTYN B
ceTb NHTepHeT. Bce koMnbioTepbl NOAKNIOYEHbI K KOPNOPaTMBHON KOMMbioTepHON ceTn KDY n
HaxoOsTCs B €4MHOM OOMEHe.

JNIMHragpOHHbIN KabnHeT, NpeacTaBnsOWMA coboi YyHMBEPCaNbHbIA TMHFAGOHHO-NPOrPaMMHbIiA
KoMnekc Ha 6a3e KOMMbOTEPHOrO Kfacca, CocTosAWMiA 3 paboyero Mecta npenonasartens (CTon,
CTYN, MOHUTOP, NEePCOHanNbHbI KOMNbIOTEP C NporpaMmHbIM obecnedeHmnem SANAKO Study Tutor,
rofoBHas rapHuTypa), U He MeHee 12 paboymnx MecT CTyAEeHTOB (CrneunanbHblid CTOM, CTYN, MOHUTOP,
nepcoHanbHbIi KOMNbloTep ¢ nporpamMmHbiM obecnedeHnem SANAKO Study Student, ronosHas
rapHuTypa), CEeTEBOro KOMMyTaTopa Anst CTPYKTYpUpOBaHHON kabenbHol cncteMbl kabuHeTa.

NnHrachoHHbIN KabnHeT NpeacTaBnseT cobor KOMNNEKC MyNbTUMEANAHOrO 060pynOBaAHMS U
nporpaMMHoro obecneyeHns ons oby4eHns HOCTPaHHbLIM i3blkaM, BKNOYAIOWMIA NporpaMMHoe
obecneyeHne ynpasnexus knaccom n SANAKO Study 1200, koTopble 4at0T BO3MOXHOCTb
NCMNONb30BaHNS B y4eOHOM NPOLECCE NHTEPAKTUBHbIE TEXHONOMMN 00Y4YEHNS C UCMONb30BaHNE
COBPEMEHHbIX MyNbTUMEAMNNHbBIX CPEACTB, pecypcos VHTepHeTa.

MporpammHbii komnnekc SANAKO Study 1200 naet BO3MOXHOCTb MHHOBALMOHHOIO BEAEHWS
y4ebHOro npouecca, oOH npeanaraeT WMPOKWIA CNekTp BUOOB AEeATENbHOCTA (3a8aHunii),
nooaepXunBatowWwmx Kak NPakTUKN CRyWaHNs, Tak U TPEHUHI PEYEBON aKTUBHOCTU: MPakTUKa YTEHWs,
npocnywmsaHve, cnegosaHne obpasuy, obcyxaeHune, Kpyrnblii CTON, UCNonb3oBaHne VIHTepHeTa,
camooby4yeHune, TecTmpoBaHue. lNpenogasaTenb ABNSETCS LEHTPaNbHON ourypoin npouecca
0by4yeHuns. EMy NnpenocTaBnaioTCs MHCTPYMEHThI ynpaBneHns knaccoMm. OH Takxe MoXeT
MCNONb30BaTb MHOMOYUCIEHHbIE METOObI OLEHKN OOCTUXEHWI yYallMXCa 1 CNeanTb 3a UX
anHammkon. SANAKO Study 1200 npenoctaBnsieT yqawmMcs Hamny4iwme BO3MOXHOCTN Ang
BbIMOIHEHNS pPeYeBbIX YNPaXXHEeHU 1 3a0aHnin, OCHOBAHHbIX HA TeKCTax, ayano- u
Buoeomatepuanax. Bes ayoutopms moxet ObiTb pasgeneHa Ha noarpynnol. 970 No3BoONseT
opraHn30BaTb OTHAENbHYK TPAEKTOPMIO 0ByYeHNS ONs KaX A0 NOArpynnbl. Yyawmecs Moryt
paboTaTb CaMOCTOSTENBHO, B @aBBTOHOMHOM PeXUMe, NPy 3TOM Npenoaasartefib MOXeT
KOHTpOnMpoBatb ux gerncteus. B coctas nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe
BXoAuT moaynb Examination Module - Mmooynb co3gaHuns v ynpasneHus Tectammn s NpoBepku
KOHKPETHbIX HAaBbIKOB 1 CNOCOBHOCTEN yyalerocs. [MOKoCTb JaHHOrO MOOyNns NO3BONseT
npenofaBaTtensam nerko BapbvpoBaTh TUMbl BOMPOCOB B TECTE U peaakTMpoBaTth CyLeCTByoWwWme
TECThbl.

Takxe B coctaB nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe BXoauT Moay/b obpaTHOA
CBS13M1, C MOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO B MPOLIECCE 3aHATMS MPOBECTM 3KCMPECC-0NpPOC ayantopmm 6e3
MOAroTOBKM BONbLOro TECTa, a TakXe y3HaTb MHEHME ayaAUTOpuK No Kakon-nnbo teme.
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.

Kax oblii KoMNbioTeP NMMHradPOHHOro Knacca MMeeT WNPOKOMONOCHbIA AOCTYN K ceTu VIHTepHeT,
NMLEH3MOHHOE NporpaMmMHoe obecneyeHne. Bce yHBepcanbHble MMHrad)OHHO-MPOrPaMMHbIe
KOMMAEKCbl NOAKMOYEHbI K KOPropaTUBHOM KOMMboTEPHOM ceTn KDY 1 HaxoasTcs B eAMHOM
LOMEHE.

YyebHo-MeToanYeckas nutepartypa ans 4aHHOW ANCLMMNANHBI UIMEETCS B HAIMYUN B
3NeKTPOHHO-6ubnnoteyHol cucteme "ZNANIUM.COM", pocTyn K KOTOPOW NPefoCTaBNEH CTyAEHTaM.
9BC "ZNANIUM.COM" conepXuT nponsseneHns KpYnHENWmnxX POCCUNCKNX Y4EHbIX, PyKOBOOUTENEN
rocynapCTBEHHbIX OpraHoB, nNpenogasartenei Beaywmx By30B CTpaHbl, BbICOKOKBANNULMPOBAHHbIX
CMeunanncToB B pasnunyHbix cdoepax brusHeca. PoHL 6nbnmMoTekn chopMMpPOBaH C y4ETOM BCEX
N3MEHEHMNI 06pa3oBaTENbHbIX CTAHAAPTOB M BKKOYAET y4ebHMKM, yyebHble nocobus, YMK,
MOHOrpadoun, asTopedoeparbl, guccepraumm, SHUMKNONEONnN, CAOBapu U CNPaBOYHNKN,
3aKkoHo4aTeNnbHO-HOPMaTMBHbIE OOKYMEHTbI, CrieunanbHble Nnepnognyeckme n3agaHms n n3naHus,
BbiNyckaeMble nsgatenbcrsamm By3oB. B HacToswee Bpems 965C ZNANIUM.COM cooTteetcTByeT
BCceM TpeboBaHMaM henepanbHbIX roCyAapCTBEHHbIX 0Opa3oBaTeNbHbIX CTAHAAPTOB BbICLIErO
npogoeccrnoHanbHoro obpasosanust (PrOC BI1O) HoBoro nokoneHus.

AyouTtopus ¢ MynbTUMeaunanneepom, HoyTbykoM, NPOEeKTOPOM.

Mporpamma cocTtasneHa B cootBeTcTBum ¢ TpebosaHnsmm ®rOC BINO 1 y4ebHbIM nnaHoM no
HanpasneHnto 032100.62 "BocTokoBeneHne n adopukaHnctika" n npodunto noarotosku Victopus
ctpaH Asnm n Adppukn (Kutaiickas HapoagHas Pecnybnuka) .
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc aHrnmiickoro a3bika"; 032100.62 BocTokoBeneHne 1 adopukaHUCTMKa; ctaplimi
npenonaeatens, 6/c Mapaesa M.P.
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